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English

safety

Read these instructions carefully and retain
for future reference.

Remove all packaging and any labels.

If the cord is damaged it must, for safety
reasons, be replaced by KENWOQOD or an
authorised KENWOOD repairer.

Do not use the juicer if the filter is
damaged.

The cutting blades on the base of the filter
are very sharp, take care when handling
and cleaning the filter.

Never put the motor unit, cord or plug in
water — you could get an electric shock.
Switch off and unplug:

O before fitting or removing parts

O before cleaning

O after use.

Never use a damaged juicer. Get it
checked or repaired: see ‘Service and
customer care’.

Only use the pusher supplied. Never put
your fingers in the feed tube. Unplug and
take the juicer apart before unblocking the
feed tube.

Before removing the lid, switch off and wait
for the filter to stop.

Never let the cord touch hot surfaces or
hang down where a child could grab it.
Don’t touch moving parts.

Never leave the juicer on unattended.
Children should be supervised to ensure
that they do not play with the appliance.
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® This appliance shall not be used by
children. Keep the appliance and its cord
out of reach of children.

® Misuse of your appliance can result in
injury.

® Appliances can be used by persons with
reduced physical, sensory or mental
capabilities or lack of experience and
knowledge if they have been given
supervision or instruction concerning use
of the appliance in a safe way and if they
understand the hazards involved. Children
being supervised not to play with the
appliance.

® Only use the appliance for its intended
domestic use. Kenwood will not accept
any liability if the appliance is subject to
improper use, or failure to comply with
these instructions.

® Do not use the appliance if the rotating
sieve or the protecting cover is damaged
or has visible cracks.

before plugging in key
® Make sure your electricity supply is
the same as the one shown on the @ pusher
underside of your juicer. @ extra large feed tube
® This appliance conforms to EC ® l'.d
Regulation 1935/2004 on materials @ filter
and articles intended to come into ® ﬁlt.er h?lder
contact with food % J;'CG dlgpensler
ispensing plu
before using for the first on/%ff spegeg cgntrol
time ® locking bar
® \Wash the parts: see ‘care and juice lid
cleaning’. @ juice jug
@ pulp collector



using your juicer

assembly and use

1 Fit the filter holder (®.

2 Fit the filter @ inside the filter
holder.

3 Fit the lid ® and lock it by inserting
the lower flaps into the slots on the
filter holder perfectly @.

4 Slide the pulp collector @ to
position @.

5 Pull the locking bar (9 upwards
and lock it on the lid 3, by
pressing it until it clicks in the clips
on the left and the right of the lid
o.

6 Remove the dispensing plug @
from the juice dispenser (.

7 Put the juice jug underneath the
outlet.

8 Use the recommended usage
chart as a guide for juicing different
fruits and vegetables.

9 Switch on (® and feed the food
items down with the pusher —
ensuring the groove in the pusher
aligns with the notch on the inside
of the feed tube.

10After adding the last piece of food;
allow the juicer to continue to run
to help clear the juice from the
filter/filter holder. The time will vary
depending on the fruit type and
thickness of the juice extracted.

11 Switch off and wait until the filter
has stopped and the final flow of
juice becomes a light drip. Remove
the container and insert the plug
on the juice dispenser.

® \When juicing hard foods we
recommend a maximum quantity
of 1Kg with a maximum operating
time of 2 minutes. Some very hard
foods may make your juicer slow
down or stop. If this happens
switch off and unblock the filter.

® Switch off and clear the pulp
collector regularly during use.
Always unplug after use.

note:

® Vitamins degrade - for maximum
benefit the sooner you drink your
juice, the more vitamins you’ll get.

@ |f you need to store the juice for a
few hours put it in the fridge. It will
keep better if you add a few drops
of lemon juice.

® Don’t drink more than three
230mls (8 fl.oz.) glasses of juice a
day unless you're used to it.

@ Dilute juice for children with an
equal amount of water.

® Juice from dark green (broccoli,
spinach etc) or dark red (beetroot,
red cabbage etc) vegetables is
extremely strong, so always dilute it.

@ Fruit juice is high in Fructose (fruit
sugar), so people with diabetes
or low blood sugar should avoid
drinking too much.



recommended usage chart

@ Wash all fruit and vegetable thoroughly before juicing.
® Use Speed 2 for harder food items.
® Use Speed 1 for softer food items.
@® To maximise juice extraction place small quantities at a time in

the feed tube and push down slowly.

@ For best results fruits such as bananas, mangoes and soft berries

are best processed using a blender.

Fruit/Vegetable| Preparation R ded|Hints & Tips
Speed
Apples & Pears | Juice whole 2 To maximise juice extraction
Root Vegetables - | Juice whole 2 hard foods are best juiced
Carrots when at room temperature.
Pineapple Take 1 large pineapple 2 Process for approximately
and remove the leaves 20 seconds. To prevent
and stalk by slicing off the the filter from clogging
top and base. Cut the clean the filter after
unpeeled and uncored every large pineapple.
pineapple into lengthwise
quarters.
Grapes Remove stalks 1 Process small handfuls
at a time to maximise
juice extraction.
Tomatoes Juice whole 1 A thick pulpy juice will
be produced rather than
a smooth juice.
Stone Fruits — Cut in half and 1 -
Peaches, remove stone
Nectarines, Plums
Mangoes Remove tough skin and 1 The juice produced will
stones be very thick, so to
increase the flow rate best
combined with other fruits.
Melons Remove tough skin 1 Feed slowly to maximise
juice extraction.
Kiwi Fruits Juice whole 1 -
Strawberries Remove leaves 1
Juice whole
Soft berries — Juice whole 1 Feed small handfuls at a
Raspberries, time and juice with other
Blackberries etc. fruits to maximise juice
Harder Berries — | Juice whole 1 extraction.
Blueberries,
Cranberries etc.
Beetroot (Raw) Remove leaves and 2 Best flavour if peeled
peel and leaves removed.
Leaf Vegetables | Remove hard core. Cut 2 Juice extraction will be
Spinach, cabbage | to fit feed tube. Wrap very low so best juiced
etc. leaves together to form with other fruits or
a bundle. vegetables.
Celery Juice whole 2 -
Cucumber Juice whole 1 Feed slowly to maximise
juice extraction.
Citrus Fruit — Peel and remove 1 Removing the pith will
Oranges, white pith produce a better flavour.
Grapefruits For best results Kenwood

Citrus Juicers are
recommended for citrus
fruit.




to take your juicer apart

1 Remove the pulp collector.

2 Unlatch the lid and lift off.

3 Remove the filter and filter holder
together. Then separate for
cleaning.

care and cleaning

@ Before cleaning, unplug your juicer.

@ |[f the filter is too tight to remove,
wait a few minutes until it loosens
up.

® Some foods, eg carrot, wil
discolour the plastic. Rubbing with
a cloth dipped in vegetable oil
helps remove discolouring.

motor unit
® Wipe with a damp cloth, then dry.
® Do not immerse in water.

filter

® Clean by using an appropriate
brush.

©® Check the filter regularly
for signs of damage. Do not
use if the filter is damaged.
Refer to “service and
customer care”

other parts
® Wash in hot soapy water, then dry.
® Alternatively they are dishwasher
safe and can be washed in your
dishwasher.

service and customer
care

@ If you experience any problems
with the operation of your
appliance, before requesting
assistance refer to the
“troubleshooting guide” section
in the manual or visit www.
kenwoodworld.com.

® Please note that your product
is covered by a warranty, which
complies with all legal provisions
concerning any existing warranty
and consumer rights in the country
where the product was purchased.

@ |f your Kenwood product
malfunctions or you find any
defects, please send it or bring
it to an authorised KENWOOD
Service Centre. To find up to date
details of your nearest authorised
KENWOOD Service centre visit
www.kenwoodworld.com or the
website specific to your Country.



troubleshooting guide

Problem

Cause and Solution

The juicer will not operate

@ Juicer not plugged in.

Motor appears to slow or
stop during use

@ Refer to the recommended usage chart to
check that you are using the correct speed.

@ If processing hard or fibrous foods, check
that the pulp collector is not full and that
there is not a build up of pulp on or around
the filter.
Switch off and unplug, then empty the
pulp collector and clean the filter/holder.

Pulp too wet and low juice
extraction

® Use a slower juicing action and process
small quantities at a time.

@ Clean filter if processing very fibrous foods.

@ Refer to the recommended usage chart to
check that you are using the correct speed.

Juice leaking between lid
and pulp collector

® \Wrong speed used. Refer to the
recommended usage chart.

® Food pushed down feed tube too fast. Use
a slower action.

® Check pulp collector is latched correctly.

Pulp falls onto the work
surface when removing the
pulp collector

@ Use a slower action when removing the
collector and make sure you slide it along
the underside of the lid to wipe the pulp
into the collector.

@ Clear the pulp collector regularly to prevent
an excessive build up of pulp on the lid
and bowl chute.




IMPORTANT INFORMATION
FOR CORRECT DISPOSAL

OF THE PRODUCT IN
ACCORDANCE WITH THE
EUROPEAN DIRECTIVE ON
WASTE ELECTRICAL AND
ELECTRONIC EQUIPMENT
(WEEE)

At the end of its working life, the
product must not be disposed of as
urban waste.

It must be taken to a special local
authority differentiated waste collection
centre or to a dealer providing this
service.

Disposing of a household appliance
separately avoids possible negative
consequences for the environment
and health deriving from inappropriate
disposal and enables the constituent
materials to be recovered to obtain
significant savings in energy and
resources. As a reminder of the need
to dispose of household appliances
separately, the product is marked
with a crossed-out wheeled dustbin.



Francais

Avant de lire, dépliez la premiére page pour voir les illustrations

securité

® Lisez et conservez soigneusement ces
instructions pour pouvoir vous Yy réferer
ultérieurement.

® Retirez tous les éléments d’emballage et
les étiquettes.

® Sile cordon est endommage, il doit étre
remplacé, pour des raisons de sécurite,
par Kenwood ou par un réparateur agréé
Kenwood.

® N’utilisez pas |la centrifugeuse si le filtre
est endommagé.

® | es lames a la base du filtre sont tres
coupantes, faites tres attention lorsque
vous manipulez et nettoyez le filtre.

® Ne mettez jamais le bloc moteur, le cordon
d’alimentation ou la prise électrique dans
I'eau — vous risqueriez alors de vous
électrocuter.

® Fteignez et débranchez :
O avant de mettre en place ou de retirer

tout élément

O avant de nettoyer
O apres utilisation.

® N'’utilisez jamais une centrifugeuse
endommagée ou en mauvais état. Faites-la
veérifier et réparer. Pour cela, reportez-vous
a la rubrique “service aprés-vente”.

® Utilisez uniquement le poussoir fourni avec
I'appareil. N’introduisez jamais vos doigts
dans le tube d’alimentation. Débranchez
I'appareil avant de retirer tout élément
obstruant le tube d’alimentation.

® Avant de retirer le couvercle, éteignez
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I'appareil et attendez I'immobilisation du
filtre.

Ne laissez jamais le cordon d’alimentation
au contact de surfaces chaudes. Ne
laissez jamais le cordon pendre de telle
fagcon qu’un enfant puisse s’en saisir.

Ne touchez pas les éléments mobiles

de votre centrifugeuse lorsqu’elle est en
marche.

Ne laissez jamais votre centrifugeuse
fonctionner sans surveillance.

Les enfants doivent étre surveillés afin
gqu’ils ne puissent pas jouer avec cet
appareil.

Cet appareil ne doit pas étre utilisé par
des enfants. Veuillez garder I'appareil et le
cordon hors de portée des enfants.
Toute mauvaise utilisation de votre appareil
peut occasionner des blessures.

Les appareils peuvent étre utilisée

par des personnes dont les capacités
physiques, sensorielles ou mentales

sont diminuées, ou qui ne disposent pas
des connaissances ou de I'expérience
nécessaires, si elles ont été formées et
encadrées pour I'utilisation des appareils,
et si elles ont conscience des risques
encourus. Les enfants doivent étre
surveillés pour s’assurer qu’ils ne jouent
pas avec |'appareil.

N’employez I'appareil qu’a la fin
domestique prévue. Kenwood décline
toute responsabilité dans les cas ou
I'appareil est utilisé incorrectement ou que
les présentes instructions ne sont pas
respectées.
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® Ne pas utiliser I'appareil si le tamis
rotatif ou la couverture protectrice
est endommagée ou présente des

craquelures.

avant de brancher ’appareil,
assurez-vous que

@ Le courant électrique que vous
utilisez est le méme que celui
indiqué sous votre appareil.

® Cet appareil est conforme au
réglement 1935/2004 de la CE
sur les matériaux et les articles
destinés au contact alimentaire.

avant d’utiliser votre
appareil pour la premiére
fois

® Lavez les différents éléments
de I'appareil : reportez-vous
a la notice sur le nettoyage et
I’entretien.

légende

poussoir

tube d’alimentation extra large
cuve

filtre

support de filtre

distributeur de jus

bec de distribution

réglage de vitesse marche / arrét
barre de blocage

couvercle

carafe a jus

récupérateur de pulpe

SlElCICICISICICICICICIC)

utilisation de votre
centrifugeuse

assemblage et utilisation

1 Mettez en place le support pour
filtre ®.

2 Placez le filtre @ a I'intérieur du
support du filtre.

3 Monter le couvercle @) et le
bloguer en insérant parfaitement
ses ailettes inférieures dans les
fissures présentes sur le porte-filtre
(1}

4 Faire glisser le récupérateur de
pulpe @ en position @.

5 Soulever la barre de blocage (9
et la fixer au-dessus du couvercle
®), en appuyant jusqu’a entendre
un clic provenant des attaches a
gauche et a droite du couvercle @.

6 Eventuellement, enlever le bouchon
@ du distributeur de jus ®.

7 Placer la carafe pour le jus sous le
bec de distribution du jus.

8 Utilisez le tableau des utilisations
recommandées comme guide pour
réaliser des jus variés a partir de
différents fruits et légumes.

9 Allumez I'appareil (8 et passez
les aliments a I'aide du poussoir
en vous assurant que le sillon du
poussoir est aligné avec I'encoche
a l'intérieur du tube d’alimentation.

10Apres I'insertion du dernier
morceau de fruit ou de légume,
laissez la centrifugeuse continuer
de fonctionner pour permettre au
jus restant de s’écouler du filtre /
support de filtre. La durée de cette
opération dépend du type de fruit
et de I'épaisseur du jus extrait.

11Eteindre et attendre jusqu’a ce
que le filtre se soit immobilisé et
le débit final de jus se réduise
a quelques gouttes. Enlever le
récipient et insérer le bouchon sur
le distributeur de jus.

® Lorsque vous faites un jus a
base d’aliments durs, nous
vous recommandons d’utiliser
une quantité maximale de 1 kg

11



et d'utiliser I'appareil pendant
2 minutes maximum. Certains
aliments trés durs peuvent ralentir,
voire arréter votre centrifugeuse.
Dans ce cas, éteignez votre
appareil et déverrouillez le filtre.

@ Eteignez 'appareil et videz
le récupérateur de pulpe
régulierement en cours d’utilisation.
Débranchez toujours aprés
utilisation.

remarque :

@ Les vitamines s’alterent rapidement
— pour un bénéfice optimal, buvez
votre jus des qu’il est prét pour
bénéficier d'une concentration
maximale en vitamines.

@ Si vous devez conserver le jus
préparé pendant quelques heures,
privilégiez le réfrigérateur. Il se
conservera mieux Si vous y ajoutez
quelques gouttes de jus de citron.

® Ne buvez pas plus de 3 verres de
23 cl de jus par jour, @ moins d’y
étre habitué(e).

® Pour les enfants, diluez le jus dans
une quantité équivalente d’eau.

® Les jus produits a partir de
légumes vert foncé (brocoli,
épinards, etc.) ou rouge foncé
(betterave, choux rouge, etc.)
sont extrémement forts. Veillez a
toujours les diluer.

@ Les jus de fruits étant riches
en fructose (sucre de fruit), il
est déconseillé aux personnes
diabétiques et hypoglycémiques
d’en boire beaucoup.

12



tableau des utilisations recommandées

@ Lavez tous vos fruits et Iégumes avant de réaliser vos jus.

® Pour les aliments plus durs, utilisez la Vitesse 2.

@ Pour les aliments plus mous, utilisez la Vitesse 1.

@ Pour optimiser I’extraction de jus, n’insérez que de petites
quantités quantités a la fois dans le tube d’alimentation et
appuyez doucement vers le bas.

@ Vous obtiendrez de meilleurs résultats avec des fruits tels que
les bananes, les mangues ou les baies midres si vous utilisez un
mixeur afin de les transformer en jus.

la peau

Fruit / Légume |Préparation Vitesse Conseils

recommandée

Pommes et Poires |Jus intégral 2 Pour optimiser

Tubercules - Jus intégral 2 I'extraction de jus & partir

Carottes d’aliments durs, il est
préférable d'utiliser des
fruits / légumes a
température ambiante.

Ananas Choisissez un gros 2 Travaillez pendant

ananas et retirez les environ 20 secondes.
feuilles, puis coupez la Pour éviter au filtre de
téte et la base du fruit. se boucher, nettoyez
Découpez I'ananas en le filtre dés lors que
quartiers de d’égale vous avez utilisé un
dimension, sans pour gros ananas.

autant I'avoir épluché ni

vidé de sa trame centrale.

Raisin Retirez les pépins 1 Travaillez par petites
poignées a chaque fois
pour optimiser
I’extraction de jus.

Tomates Jus intégral 1 Un jus a pulpe épaisse
sera obtenu plutot
qu’un jus léger.

Fruits a noyaux — |Découpez en deux et 1 -

Péches, Nectarines, |retirez les noyaux.

Prunes

Mangues Retirez la peau et le 1 Le jus produit sera tres

noyau. épais ; pour augmenter
la quantité de jus, il est
préférable de mélanger
les mangues a d’autres
fruits.

Melons Retirez la peau épaisse 1 Insérez lentement dans
I’appareil pour optimiser
I’extraction de jus.

Kiwis Jus intégral 1 -

Fraises Retirez les feuilles 1

Jus intégral . )

- - — Insérez de petites
Baies mares — Jus intégral 1 poignées dans
Framboises, I'appareil & la fois
Mdres, etc. avec d'autres fruits
Baies plus dures — |Jus intégral 1 pour optimiser
Myrtilles, ou I’extraction de jus.
Bleuets,

Canneberges, etc.

Betteraves (crues) |Retirez les feuilles et 2 Les betteraves

dégageront toute leur
saveur si vous retirez la
peau et les feuilles.
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Fruit / Légume |Préparation Vitesse Conseils
recommandée
Légumes avec Retirez la partie centrale 2 L’extraction de jus sera
feuilles dure. Découpez en petits trés lente ; il est donc
Epinards, choux morceaux pour insérer préférable de mélanger
etc. dans le tube avec d’autres fruits
d’alimentation de et/ou légumes.
I’appareil. Enroulez les
feuilles entre elles pour
former un paquet.
Céleri Jus intégral 2 -
Concombre Jus intégral 1 Insérez lentement dans
I’appareil pour optimiser
I’extraction de jus.
Agrumes — Epluchez et retirez la 1 Le fait de retirer la peau
Oranges, peau blanche blanche permet
Pamplemousses d’obtenir une saveur

plus prononcée.

Pour obtenir de
meilleurs résultats avec
les agrumes, il est
recommandé d’utiliser
les presse-agrumes
Kenwood Citrus.

démontage de votre
centrifugeuse

1 Enlever le récupérateur de pulpe.

2 Soulevez les loquets de la cuve et

sortez celle-ci.
3 Retirez le filtre et le support de

filtre conjointement. Puis séparez-

les pour le nettoyage.

nettoyage et entretien

® Débranchez votre centrifugeuse
avant de la nettoyer.

® Si le filtre est trop serré et qu'il
vous est impossible de le retirer,
attendez quelques minutes afin
qu'il se relache.

® Certains aliments, comme la
carotte, décolorent le plastique.
Pour essayer de retirer cette
coloration, vous pouvez frotter
avec un chiffon que vous aurez
préalablement trempé dans de
I’huile végétale.

bloc moteur
® Essuyez a I'aide d’un chiffon
humide, puis séchez.

® N’immergez pas la centrifugeuse

suspension pour le récupérateur
de pulpe dans I'eau.

filtre

@ Nettoyer en utilisant une petite

brosse si nécessaire.

® Vérifiez le filtre

régulierement afin de
déceler tout dommage
apparent. N'utilisez pas
Pappareil si le filtre est
endommagé. Reportez-vous
a la section “service aprés-
vente”.

autres éléments

® Nettoyez -les dans de I'eau

chaude savonneuse, puis séchez-
les.

@ |Is peuvent aussi passer au lave-

vaisselle, sur le panier supérieur
de votre votre machine.. Evitez de
placer les éléments sur le panier
inférieur de votre machine, juste
au-dessus de I'élément chauffant.
Un programme court a faible
température (maximum 50°C) est
recommandé.




service apres-vente

® Si le cordon est endommagé,
il doit étre remplacé, pour
des raisons de sécurité, par
KENWOOD ou par un réparateur
agréé KENWOOD.

@ Si vous rencontrez
des problémes avec le
fonctionnement de votre
centrifugeuse, veuillez
consulter le guide de
dépannage avant de
contacter notre service
assistance.

Si vous avez besoin d’aide
concernant :

@ |'utilisation de votre appareil

@ 'entretien ou les réparations

® Contactez le magasin ou vous
avez acheté votre appareil.

® Concu et développé par Kenwood
au Royaume-Uni.
® Fabriqué en Chine.
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AVERTISSEMENTS POUR
L’ELIMINATION CORRECTE DU
PRODUIT CONFORMEMENT
AUX TERMES DE LA
DIRECTIVE EUROPEENNE
RELATIVE AUX DECHETS
D’EQUIPEMENTS ELECTRIQUES
ET ELECTRONIQUES (DEEE).
Au terme de son utilisation, le produit
ne doit pas étre éliminé avec les
déchets urbains.

Le produit doit &tre remis a I'un des
centres de collecte sélective prévus
par I'administration communale ou
aupres des revendeurs assurant ce
service.

Eliminer séparément un appareil
électroménager permet d’éviter

les retombées négatives pour
I’environnement et la santé dérivant
d’une élimination incorrecte, et
permet de récupérer les matériaux
qui le composent dans le but d’une
économie importante en termes
d’énergie et de ressources. Pour
rappeler 'obligation d’éliminer
séparément les appareils
électroménagers, le produit porte

le symbole d’un caisson a ordures
barré.



Guide de dépannage

Probléme

Cause et Résolution

La centrifugeuse ne
fonctionne pas.

@ La centrifugeuse n’est pas branchée.

Le moteur ralentit ou

s’arréte pendant I'utilisation.

® Reportez-vous au tableau des
utilisations recommandées pour vous
assurer d'utiliser la vitesse appropriée.

® Si vous travaillez des aliments durs ou
fibreux, vérifiez que le récupérateur de pulpe]
n’est pas rempli et qu’aucun amas de pulpe
ne s’est formé sur ou autour du filtre.
Eteignez et débranchez votre appareil, puis
videz le récupérateur de pulpe, et nettoyez
le filtre / porte-filtre.

La pulpe est trop mouillée
et la quantité de jus
extrait trop petite.

@ Utilisez un mode de fonctionnement plus
lent et insérez de plus petites quantité a la
fois.

® Nettoyez le filtre si vous travaillez des
aliments tres fibreux.

@ Reportez-vous au tableau des utilisations
recommandées pour vous assurer d’utiliser
la vitesse appropriée.

Le jus s’écoule entre le
couvercle et le récupérateur
de pulpe.

@ \ous n’utilisez pas la bonne vitesse.
Reportez-vous au tableau des utilisations
recommandées.

@ \/ous avez poussé trop rapidement les
aliments a travers le tube d’alimentation de
I'appareil. Insérez les aliments plus lentement.

® Vérifiez que le récupérateur est bien fixe.

La pulpe tombe sur la
surface de travail lors du
retrait du récupérateur
de pulpe.q

@ Agissez plus lentement lorsque vous
retirez le récupérateur de pulpe et assurez-
vous de le faire glisser le long de la face
intérieure du couvercle pour enlever la pulpe
a l'intérieur du récupérateur de pulpe.

® Nettoyez régulierement le récupérateur de
pulpe pour éviter tout amas excessif de
pulpe sur le couvercle et sur la glissiere du
bol.
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bakiniz

guvenlik

Bu talimatlar dikkatle okuyun ve
gelecekteki kullanimlar icin saklayin.

® [TUm ambalajlar ve etiketleri cikartin.

Kablo hasar gérmusse, guvenlik nedeniyle,
KENWOOD vya da yetkili bir KENWOOD
servisi tarafindan degistirilmelidir.
Filtre sepeti hasarliysa katl meyve
sikacagini kullanmayin.
Filtre tabanindaki kesici bicaklar son derece
keskindir, filtreyi kullanirken ve temizlerken
son derece dikkatli olun.
Motor Unitesini, kabloyu veya fisi asla suya
sokmayin — elektrik carpabilir.
Kapatin ve prizden ¢ekin:
O parcalar takmadan veya cikartmadan once
O temizlemeden 6nce
O kullandiktan sonra.
Hic bir zaman hasarll kati meyve sikacagini
kullanmayin. Kontrol ya da tamir ettirin:
bkz. ‘Servis ve musteri hizmetleri’.
Sadece birlikte verilen iticiyi kullanin. Asla
parmaklarinizi besleme tUplne sokmayin.
Besleme tupundeki tikanikligi agmadan once
katl meyve sikacagini fisten ¢ekin ve sokun.
Kapag! ¢clkarmadan dnce kapatin ve filtrenin
durmasini bekleyin.
Kablonun asla sicak ylzeylere temasina
izin vermeyin veya ¢ocuklarin erisebilecegi
yerlere asmayin.
Hareketli parcalara dokunmayin.
Makineyi asla baglbos birakmayin.
Cocuklar cihazla oynamamalari gerektigi
konusunda bilgilendirilmelidir.
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® Bu cihaz ¢ocuklar tarafindan
kullanilmamalidir. Cihazi ve kordonunu
cocuklarin erisemeyecegi yerde tutun.

® Cihazin hatall kullanimi yaralanmaya neden
olabilir,

® Bu fiziki, algilama ya da zihinsel yetersizligi
olan Kigiler tarafindan ya da yeterli
deneyimi olmayan kisiler tarafindan
gbzetim altinda olmalari ve cihazin guvenli
sekilde kullanimina iligkin talimatlari
almalar ve olasi tehlikeleri anlamalari
sartiyla kullanilabilir. Cocuklarin cihazla
oynamadiklarindan emin olmak igin
gbzetim altinda tutulmalidir.

® Bu cihazi sadece i¢ mekanlarda kullanim
alaninin oldugu yerlerde kullanin. Kenwood,
cihaz uygunsuz kullanimlara maruz kaldigi
ya da bu talimatlara uyulmadigi takdirde
hi¢ bir sorumluluk kabul etmez.

® DoOnen elek veya koruyucu kapak hasar
gbrmuUs ise veya gorunur catlaklar mevcut
ise cihazi kullanmayin.

fige takmadan once p arg a| ar

@ Elektrik kaynaginizin kati meyve

® Bu cihaz gida ile temas eden

@ Parcalar yikayin: bkz. ‘bakim ve

itici

bUylk boy besleme haznesi
kapak

filtre

filtre tutucu

meyve suyu Gikis agzi
¢ikis agzinin kapagdi
agma/kapama hiz kontroll
bloke edici gubuk

kapak

meyve suyu haznesi

posa toplayicisi

sikacagini alt tarafinda gosterilenle
ayni olduguna emin olun.

malzemeler ve maddeler ile ilgili
EC 1935/2004 Ydnetmeligine
uygundur.

ilk kullanimdan énce

temizlik’.

SISISICICICICICICICICIC)
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kati meyve sikacaginizi
kullanmak

takma ve kullanim

Filtre tutucuyu takin .

2 Filtreyi @ filtre tutucunun igine
yerlestirin.

3 Kapagl ® monte edin ve kapagdin
alt kanatlarini filtre tutucunun
lUizerinde bulunan deliklere @
yerlestirip bloke edin.

4 Posa toplayicisini @ kaydirarak
yerine oturtun @.

5 Bloke edici gubugu ) yukarya
dogru kaldirn ve kapagin @
Uzerine yerlestirerek, kapagin
sag ve sol taraflarinda bulunan
kancalarin takildigini igaret eden bir
klik sesi duyana kadar hafifce itiniz
o.

6 Eger takili ise, meyve suyu cikis
agzinin @ kapagdini ® cikartin.

7 Meyve suyu sirahisini ¢ikisin altina
yerlestirin.

8 Tavsiye edilen kullanim tablosunu
farkll meyve ve sebzeleri sikmak
icin kilavuz olarak kullanin.

9 Caligtinn ® ve gidalar itici ile
asagdlya ittirin — iticideki pinin
besleme tupdndeki olukla ayni
hizada oldugundan emin olun.

10Son giday! da ekledikten sonra
meyve sikacagini galigtirmaya
devam ederek, sivinin filtre/filtre
tutucudan temizlenmesine yardimci
olun. Sure, gida tUrline ve gikan
sivinin yogunluguna gére degisir.

11 Cihazi kapatin ve filtre durana
kadar ve meyve suyunun akis
hiz birkag damlaya disene kadar
bekleyin. Daha sonra hazneyi
clkartin ve ¢ikis agzinin Uizerine
kapag! yerlestirin.

—_
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@ Sert gidalarin suyunu ¢ikartirken,
maksimum 1 Kg ve maksimum 2
dakikalik bir galigma sUresi tavsiye
ediyoruz. Bazi ¢ok sert gidalar
yavaslama veya durmaya sebep
olabilir. Eger bu olursa kapatin ve
filtreyi temizleyin.

@ Kullanim sirasinda kapatip posa
toplayiciyr dizenli olarak temizleyin.
Kullanimdan sonra daima fisi
cekin.

not:

@ Vitamin de@er kaybi — maksimum
yarar saglamak igin, meyve suyunu
ne kadar ¢abuk icerseniz o kadar
¢ok vitamin alirsiniz.

® Eger siviyl birkag saat saklamaniz
gerekiyorsa buzdolabina koyun.
Eger igerisine birka¢ damla limon
suyu damlatirsaniz daha fazla
dayanir.

@ Eger alisik degilseniz, giinde g
230mis (8 fl.oz.) bardaktan fazla
meyve suyu igmeyin.

® Cocuklar igin meyve suyunu esit
miktarda su ile sulandirin.

® Koyu yesil (orokoli, Ispanak vs.)
veya koyu kirmizi (pancar, kirmizi
lahana vs.) sebzelerin sular ¢ok
serttir, bunlari her zaman sulandirin.

® Meyve suyunda Fruktoz (meyve
sekeri) orani gok yuksektir, diyabeti
olan veya kan sekeri dugik
olan kisiler gok fazla igmekten
kaginmalidir.



tavsiye edilen kullanim tablosu

® Tiim meyve ve sebzeleri sikmadan 6nce iyice yikayin.

® Daha sert gidalar icin Hiz ayan 2’yi kullanin.

® Daha yumusak gidalar icin Hiz ayan 1’i kullanin.

® Maksimum meyve suyu elde etmek icin, besleme tiipiine her
seferinde kiiciik parcalar koyun ve yavagca bastirin.

® En iyi sonucu elde etmek icin; muz, mango ve yumugak
bogiirtienler bir blender ile sikilmalidir.

Meyve/Sebze |Hazirlamisi Tavsiy zl Tavsiyeler & ipuclan

edilen Hi

Elma & Armut BUtln olarak sikin 2 Sivi glkariminin artirimasi

Kok sebzeleri - Biitiin olarak skin 2 icin sert gidalar oda

Havug sicakliginda sikimalidir.

Ananas Blyuk bir ananas alin, 2 Yaklaglk 20 saniye

Ustind ve altin keserek islemden gegirin. Filtrenin
sap ve yapraklari tikanmasini dnlemek icin
temizleyin. Soyuimamis filtreyi her bir blylk

ve gekirdekleri ananas pargasindan sonra
temizlenmemis ananasi temizleyin.

uzunlamasina dérde

bolin.

Uzim Saplarini ayirin 1 Su ¢ikartma islemini
maksimize edebilmek igin her
seferinde kligUk bir avug sikin.

Domates BUtln olarak sikin 1 Pirlizslz bir meyve suyu
yerine yogun ve posall bir
meyve suyu elde edilir.

Cekirdekli ikiye bolin ve 1 -

Meyveler — Seftali, |cekirdegi gikartin

Nektarin, Erik

Mango Sert deriyi ve 1 Elde edilen sivi gok yogun

cekirdekleri gikartin olacaktir, bu sebeple
akiskanhg artirmak icin diger
meyvelerle kombine edilmesi
tavsiye edilir.

Kavun & Karpuz Sert kabugu ayirin 1 Sivi gikarimini maksimize
etmek icin yavas yavag
ekleyin.

Kivi Meyveleri Butln olarak sikin 1 -

Cilekler Yapraklari ayirin 1

Butln olarak sikin

Yumusak BUtin olarak sikin 1 . =

béglrtienler — Su <;|I.<ar.tma |§Iem|n| N

Ahududu, Karadut maksimize edebilmek igin

vs. ' her seferinde kiictik bir avug

ki dig lerl

Daha sert Butun olarak sikin 1 il n ve diger meyvelerie

e aristirin.

Bogurtlenler -

Gay Uztmleri,

Yaban mersinleri vs.

Pancar (Gig) Yapraklar ayirin ve 2 En lyi lezzet soyulup

soyun yapraklari ayrildiginda elde
edilir.

Yaprak sebzeler Sert cekirdegi ayirin. 2 Sivi clkarimi cok yavas

Ispanak, lahana Besleme tlplne sigacak gercekleseceginden diger

VS. olclide kesin. Yapraklari meyve veya sebzelerle

bir araya toplayarak bir birlikte sikilimalari tavsiye
tutam olusturun. edilir.

Kereviz Butuin olarak sikin 2 -

Salatalik Butuin olarak sikin 1 Sivi ¢clkarimini maksimize

etmek icin yavas yavas
ekleyin.
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Portakal, Greyfurt yumusak dokuyu

clkartin

Meyve/Sebze Hazirlanigi Tavsiye | Tavsiyeler & ipuclan
edilen Hiz
Narenciye — Soyun ve beyaz 1 Yumusak dokuyu

clkartmak daha lezzetli bir
sonug verecektir.
Narenciyede en iyi sonuglar
icin Kenwood Narenciye

Preslerini tavsiye ediyoruz.

katl meyve sikacagini
parcalarina ayirmak

1 Posa toplayicisini ¢ikartin.

2 Kapagin mandalini agip kaldirin.

3 Filtreyi ve filtre tutucuyu birlikte
¢ikartin. Daha sonra temizlemek
icin ayirn.

bakim ve temizlik

@ Temizlemeden 6nce katl meyve
sikacagini fisten gekin.

® Eger filtre gikartmak igin ¢cok sikiysa
gevseyene kadar birkag dakika
bekleyin.

® Havug gibi bazi besinler plastigin
rengini bozar. Bitkisel yagda
batinimis bir bezle siimek renk
bozulmasinin gideriimesinde
yardimci olur.

motor iinitesi

® Nemli bir bezle silin, sonra
kurulayin.

® Suya sokmayin.

filtre

® Gerekli ise 6zel firgay kullanarak
temizleyiniz.

©® Filtrede hasar olup
olmadigim diizenli olarak
kontrol edin. Filtre
hasarhysa kullanmayin.
“Servis ve misteri
hizmetleri” bélimiine
bakiniz

diger parcalar

® Sabunlu sicak su ile yikayin, sonra
kurutun.

@ Alternatif olarak bulasik makinesinin
Ust gdzinde yikanabilir. Alt gbze
isitict bélum Uzerinde dogrudan
yerlestirmeyin. Kisa, distk sicaklik
(Maksimum 50°C) program onerilir.

servis ve musteri
hizmetleri

® Kablo hasar glvenlik nedeniyle,
KENWOOD ya da yetkili bir
KENWOOD tamircisi tarafindan
degistirilmelidir.

® kati meyve sikacaginin
caligmasi ile ilgili herhangi
bir sorunla kargilastigimzda,
lutfen teknik destegi
aramadan dnce sorun
giderme kilavuzuna
bagvurun.
Asagidakilerle ilgili yardima
ihtiyaciniz olursa:

® cihazinizin kullanimi veya

@ servis veya tamir

® Cihazinizi satin aldiginiz yerle
baglanti kurun.

@® Kenwood tarafindan ingiltere’de
dizayn edilmis ve gelistirimistir.
@ Cin’de Uretilmistir.




sorun giderme kilavuzu

Problem

Sebep ve Coziim

Kati meyve sikacagi galigsmiyol

® Kati meyve sikacagini figi takili degil.

Motor galigma sirasinda
yavasliyor veya duruyor

@ Tavsiye edilen kullanim tablosuna
bakarak dogru hizi kullanip
kullanmadiginizdan emin olun.

® Eger sert veya lifli gidalan sikiyorsaniz posa
toplayicinin dolu olmadigindan ve filtrenin
Uzerinde veya etrafinda bir posa birikimi
olmadigindan emin olun.
Kapatin ve figi gekin, daha sonra posa
toplayiciyr bosgaltin ve filtreyi/tutucuyu
temizleyin.

Posa ¢ok islak ve digtik
sivi gikarimi

@ Daha disUk bir sikma seviyesi kullanin
ve tek kerede daha disik miktarlar sikin.

@ Lif orani yUksek gidalar sikarken filtreyi
temizleyin.

@ Tavsiye edilen kullanim tablosuna bakarak
dogru hizi kullanip kullanmadiginizdan emin
olun.

Kapak ve posa toplayici
arasindan sivi sizlyor

@ Yanlis hiz kullaniimigtir. Tavsiye edilen
kullanim tablosuna bakin.

® Cida besleme tupunden ¢ok hizl itiliyor.
Daha dustk bir hiz kullanin.

@ Posa toplayicinin dogru mandallanmig
oldugundan emin olun.

Posa toplayiclyi ¢ikartirken

@ Toplayiciyl ¢ikartirken daha yavas

posa caligma alanina
dokdltyor

hareket edin ve posayi toplayicinin igine
itmek icin kapagin alt kismina
sUrttdgudndzden emin olun.

Kapakta ve hazne olugunda asir posa
birikimin éndne gegmek igin posa
toplayiciyr dizenli olarak temizleyin.
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URUNUN ATIK ELEKTRIKLi

VE ELEKTRONIK EKiPMANIN
BERTARAF EDILMESINE iLiSKiN
AVRUPA DIREKTIFINE UYGUN
SEKILDE BERTARAF EDILMESi
HAKKINDA ONEMLI BiLGi (WEEE)
Kullanim 8dmrinin sonunda Urdn evsel
atiklarla birlikte atimamalidir.

Uriin yerel yetkililerce belirlenmis atik
toplama merkezine veya bu hizmeti
saglayan bir saticlya géturdimelidir.

Ev aletlerinin ayr bir sekilde atimasi
gevre Uzerindeki olasl negatif etkileri
azaltir ve ayni zamanda mimkin

olan malzemelerin geri dénisUmunu
saglayarak dnemli enerji ve kaynak
tasarrufu saglar. Ev aletlerinin ayr
olarak atiimasi gerekliligini hatirlatmak
amaciyla Uzeri garpi ile isaretlenmis ¢op
kutusu resmi kullaniimigtir.
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